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Safety Warnings (Warnings in English)
Note that not all warnings are relevant to all models.

General Installation Instructions
Read all installation instructions before connecting the equipment to the power
source.

Jewelry Removal Warning

Before you install or remove equipment that is connected to power lines, remove
jewelry such as bracelets, necklaces, rings, watches and so on. Metal objects heat up
when connected to power and ground and can meltdown, causing serious burns and/
or welding the metal object to the terminals.

Over-temperature

This equipment should not be operated in an area with an ambient temperature
exceeding the maximum recommended: 55°C (131°F). An airflow of 200LFM at this
maximum ambient temperature is required for HCA cards and NICs. To guarantee
proper airflow, allow at least 8cm (3 inches) of clearance around the ventilation
openings.

During Lightning - Electrical Hazard
During periods of lightning activity, do not work on the equipment or connect or dis-
connect cables.

Copper Cable Connecting/Disconnecting

Some copper cables are heavy and not flexible, as such they should be carefully
attached to or detached from the connectors. Refer to the cable manufacturer for
special warnings and instructions.

Equipment Installation
This equipment should be installed, replaced, or serviced only by trained and
qualified personnel.

Equipment Disposal
Disposal of this equipment should be in accordance to all national laws and regula-
tions.

Local and National Electrical Codes
This equipment should be installed in compliance with local and national electrical
codes.

Hazardous Radiation Exposure

« Caution - Use of controls or adjustment or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation
exposure.For products with optical ports.

e CLASS 1 LASER PRODUCT and reference to the most recent laser
standards:

IEC 60 825-1:1993 + A1:1997 + A2:2001 and EN 60825-1:1994+A1:1996+
A2:20



Avertissements de securité d’installation (Warnings

in French)

Instructions d’installation
Lisez toutes les instructions d’installation avant de brancher le matériel a la source
d’alimentation électrique.

Avertissement de retrait de bijoux

Avant d'installer ou de retirer du matériel connecté aux lignes électriques, enlevez les
bijoux tels que bracelets, colliers, bagues, montres, etc. Les objets métalliques
chauffent lorsqu'ils sont connectés a l'alimentation et a la terre et peuvent fondre,
provoquant de graves briilures et / ou un soudage de l'objet métallique aux bornes.

Température excessive

Ce matériel ne doit pas fonctionner dans une zone avec une température ambiante
dépassant le maximum recommandé de 55°C (131°F). Un flux d’air de 200LFM a cette
température ambiante maximale est nécessaire. En outre, pour garantir un bon
écoulement de ’air, laissez au moins 8 cm (3 pouces) d’espace libre autour des
ouvertures de ventilation.

Orages - dangers électriques
Pendant un orage, il ne faut pas utiliser le matériel et il ne faut pas brancher ou
débrancher les cables.

Branchement/débranchement des cables en cuivre

Les cables en cuivre sont lourds et ne sont pas flexibles, il faut donc faire trés
attention en les branchant et en les débranchant des connecteurs. Consultez le
fabricant des cables pour connaitre les mises en garde et les instructions spéciales.

Installation du matériel
Ce matériel ne doit étre installé, remplacé ou entretenu que par du personnel formé
et qualifié.

Elimination du matériel
L’élimination de ce matériel doit s’effectuer dans le respect de toutes les législations
et réglementations nationales en vigueur

Codes électriques locaux et nationaux
Ce matériel doit étre installé dans le respect des codes électriques locaux et
nationaux.

Exposition au rayonnement grave

« Mise en garde - l'utilisation de commandes ou de réglages ou
'exécution de procédures autres que ce qui est spécifié dans les
présentes peut engendrer une exposition au rayonnement grave.Mise
en garde - lutilisation de commandes ou de réglages ou l'exécution de
procédures autres que ce qui est spécifié dans les présentes peut
engendrer une exposition au rayonnement grave.

o PRODUIT LASER DE CLASSE 1 » et références aux normes laser les plus
récentes CEI 60 825-1.



Sicherheitshinweise (Warnings in German)

Installationsanleitungen
Lesen Sie alle Installationsanleitungen, bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung
anschlieBen.

Warnung zum Entfernen von Schmuck

Bevor Sie Gerate installieren oder entfernen, die an Stromleitungen angeschlossen
sind, entfernen Sie Schmuckstiicke wie Armbander, Halsketten, Ringe, Uhren usw.
Metallgegenstande erwarmen sich, wenn sie an Strom und Erde angeschlossen sind,
und konnen schmelzen, was zu schweren Verbrennungen und / oder VerschweiBen des
Metallgegenstands mit den Anschliissen fiihren kann.

Ubertemperatur

Dieses Gerat sollte nicht in einem Bereich mit einer Umgebungstemperatur tiber der
maximal empfohlenen Temperatur von 55°C (131°F) betrieben werden. Es ist ein
Luftstrom von 200 LFM bei maximaler Umgebungstemperatur erforderlich. AuBerdem
sollten mindestens 8 cm (3 in.) Freiraum um die Beliftungsoffnungen sein, um einen
einwandfreien Luftstrom zu gewabhrleisten.

Bei Gewitter - Elektrische Gefahr
Arbeiten Sie wahrend eines Gewitters und Blitzschlag nicht am Gerat, schlieBen Sie
keine Kabel an oder ab.

AnschlieBen/Trennen von -Kupferkabel

Kupferkabel sind schwer und nicht flexible. Deshalb missen sie vorsichtig an die
Anschliisse angebracht bzw. davon getrennt werden. Lesen Sie die speziellen
Warnungen und Anleitungen des Kabelherstellers.

Gerateinstallation
Diese Gerat sollte nur von geschultem und qualifiziertem Personal installiert,
ausgetauscht oder gewartet werden.

Gerateentsorgung
Die Entsorgung dieses Gerats sollte unter Beachtung aller nationalen Gesetze
Bestimmungen erfolgen.

Regionale und nationale elektrische Bestimmungen
Dieses Gerat sollte unter Beachtung der regionalen und nationalen elektrischen
Bestimmungen installiert werden.

Strahlenkontak

Achtung - Nutzung von Steuerungen oder Einstellungen oder Ausfiihrung von
Prozeduren, die hier nicht spezifiziert sind, kann zu gefahrlichem Strahlenkontakt
fuhren.

Klasse 1 Laserprodukt und Referenzen zu den aktuellsten Lasterstandards: ICE 60
825-1.



Advertencias de seguridad para la instalacion
(Warnings in Spanish)

Instrucciones de instalacion
Antes de conectar el equipo a la fuente de alimentacion, leer todas las instrucciones
de instalacion.

Advertencia de eliminacion de joyas

Antes de instalar o retirar equipos que estén conectados a lineas eléctricas, retire las
joyas, como brazaletes, collares, anillos, relojes, etc. Los objetos metalicos se
calientan cuando estan conectados a la alimentacion y a tierra y pueden derretirse, lo
que provoca quemaduras graves y / o soldadura del objeto metalico en los
terminales.

Sobrecalentamiento

No se debe utilizar el equipo en un area con una temperatura ambiente superior a la
maxima recomendada: 55°C (131°F). Ademas, para garantizar una circulacion de aire
adecuada, se debe dejar como minimo un espacio de 8cm (3 pulgadas) alrededor de
las aberturas de ventilacion!

Cuando hay rayos: peligro de descarga eléctrica
No utilizar el equipo ni conectar o desconectar cables durante periodos de actividad
de rayos.

Conexion y desconexion del cable Copper

Dado que los cables de cobre son pesados y no son flexibles, su conexion a los
conectores y su desconexion se deben efectuar con mucho cuidado. Para ver
advertencias o instrucciones especiales, consultar al fabricante del cable.

Instalacion de equipos
La instalacion, el reemplazo y el mantenimiento de este equipo estaran a cargo
Unicamente de personal capacitado y competente.

Eliminacion de equipos
La eliminacion definitiva de este equipo se debe efectuar conforme a todas las leyes
y reglamentaciones nacionales.

Codigos eléctricos locales y nacionales
Este equipo se debe instalar conforme a los codigos eléctricos locales y nacionales.

Exposicion a niveles de radiacion peligrosos

» Precaucion: el uso de controles o ajustes o la realizacion de
procedimientos distintos de los que aqui se especifican podrian causar
exposicion a niveles de radiacion peligrosos.

« PRODUCTO LASER DE CLASE 1y referencia a las normas de laser mas
recientes: |IEC 60825-1.



Notice

This document is provided for information purposes only and shall not be regarded as a warranty of a certain
functionality, condition, or quality of a product. Neither NVIDIA Corporation nor any of its direct or indirect subsidiaries
and affiliates (collectively: “NVIDIA”) make any representations or warranties, expressed or implied, as to the accuracy
or completeness of the information contained in this document and assumes no responsibility for any errors contained
herein. NVIDIA shall have no liability for the consequences or use of such information or for any infringement of patents
or other rights of third parties that may result from its use. This document is not a commitment to develop, release, or
deliver any Material (defined below), code, or functionality.

NVIDIA reserves the right to make corrections, modifications, enhancements, improvements, and any other changes to
this document, at any time without notice.

Customer should obtain the latest relevant information before placing orders and should verify that such information is
current and complete.

NVIDIA products are sold subject to the NVIDIA standard terms and conditions of sale supplied at the time of order
acknowledgement, unless otherwise agreed in an individual sales agreement signed by authorized representatives of
NVIDIA and customer (“Terms of Sale”). NVIDIA hereby expressly objects to applying any customer general terms and
conditions with regards to the purchase of the NVIDIA product referenced in this document. No contractual obligations
are formed either directly or indirectly by this document.

NVIDIA products are not designed, authorized, or warranted to be suitable for use in medical, military, aircraft, space, or
life support equipment, nor in applications where failure or malfunction of the NVIDIA product can reasonably be
expected to result in personal injury, death, or property or environmental damage. NVIDIA accepts no liability for
inclusion and/or use of NVIDIA products in such equipment or applications and therefore such inclusion and/or use is at
customer’s own risk.

NVIDIA makes no representation or warranty that products based on this document will be suitable for any specified use.
Testing of all parameters of each product is not necessarily performed by NVIDIA. It is customer’s sole responsibility to
evaluate and determine the applicability of any information contained in this document, ensure the product is suitable
and fit for the application planned by customer, and perform the necessary testing for the application in order to avoid a
default of the application or the product. Weaknesses in customer’s product designs may affect the quality and reliability
of the NVIDIA product and may result in additional or different conditions and/or requirements beyond those contained in
this document. NVIDIA accepts no liability related to any default, damage, costs, or problem which may be based on or
attributable to: (i) the use of the NVIDIA product in any manner that is contrary to this document or (ii) customer product
designs.

No license, either expressed or implied, is granted under any NVIDIA patent right, copyright, or other NVIDIA intellectual
property right under this document. Information published by NVIDIA regarding third-party products or services does not
constitute a license from NVIDIA to use such products or services or a warranty or endorsement thereof. Use of such
information may require a license from a third party under the patents or other intellectual property rights of the third
party, or a license from NVIDIA under the patents or other intellectual property rights of NVIDIA.

Reproduction of information in this document is permissible only if approved in advance by NVIDIA in writing, reproduced
without alteration and in full compliance with all applicable export laws and regulations, and accompanied by all
associated conditions, limitations, and notices.

THIS DOCUMENT AND ALL NVIDIA DESIGN SPECIFICATIONS, REFERENCE BOARDS, FILES, DRAWINGS, DIAGNOSTICS, LISTS,
AND OTHER DOCUMENTS (TOGETHER AND SEPARATELY, “MATERIALS”) ARE BEING PROVIDED “AS IS.” NVIDIA MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESSED, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE WITH RESPECT TO THE MATERIALS, AND EXPRESSLY
DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF NONINFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL NVIDIA BE LIABLE FOR ANY DAMAGES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION ANY DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, HOWEVER CAUSED AND
REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF ANY USE OF THIS DOCUMENT, EVEN IF NVIDIA HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Notwithstanding any damages that customer might incur for any reason
whatsoever, NVIDIA’s aggregate and cumulative liability towards customer for the products described herein shall be
limited in accordance with the Terms of Sale for the product.

Trademarks

NVIDIA, the NVIDIA logo, and Mellanox are trademarks and/or registered trademarks of NVIDIA Corporation and/

or Mellanox Technologies Ltd. in the U.S. and in other countries. Other company and product names may be trademarks
of the respective companies with which they are associated.
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